17. Afrikasta Uuteen-Seelantiin

Suuret siviiliryhmat - naiset, lapset ja miehet, jotka eivdat pystyneet suorittaa asepalveluksia,
evakuoitiin Iranista muihin maailman alueisiin: Brittildiseen Itd-Afrikkaan (Tanganyican, Ugandan ja
Kenian leirit, yhteensa noin 20 000 ihmistd) ja Uuteen Seelantiin (leiri Pahiatuassa, noin 800 lasta).
Intiassa Mumbaissa toimiva Puolan tasavallan paakonsulaatti piti huolta noin 600 puolalaisesta
orposta, jotka elivat traagisissa olosuhteissa Puolan armeijan rekrytointikeskuksissa. Puolan Punaisen
Ristin tuella jarjestdméassa evakuoinnissa lapset kuljetettin Iranin ja Afganistanin kautta Intiaan ja

heidat sijoitettiin Maharaja Jam Saheban rahoittamaan Balachadin keskukseen.

Henkil6llisyystodistusten ja viisumien myontamista tarjosivat puolalaisille myds edustustot Euroopan
ulkopuolisissa maissa, esimerkiksi suurlahetystot ja konsulaatit Latinalaisessa Amerikassa, jotka eivat
osallistuneet sotaan. Noin 1500 pakolaista lahetettiin Iranista Meksikoon. Heidat laitettiin Santa Rosa
leiriin 1ahelld Leonia. Puolan edustusto Meksikossa piti huolta heistd. Edward Raczynski, joka tuli
ulkoministerion johtajan August Zaleskin tilalle, totesi viestissa jonka lahetettiin edustustoille 28.
huhtikuuta 1943: "Historiallinen katastrofi on heittdnyt Puolan kansalaisia melkein kaikkille vapaaille
vihollismiehityksesta alueeille ja asettanut meille tehtdvaksi huolehtia heistd muodossa ja tasolla

jotka eivat ole tapahtuneet koskaan ennen sotaa”.
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Todistus osallistumistesta kuljetukseeen Iranista Brittildiseen Ita-Afrikkaan.



